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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 2 de septiembre de 1992

relativa a las condiciones de policia sanitaria y a la certificaciéon veterinaria para
la importacién de embriones de la especie bovina procedentes de terceros paises

(92/471/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 89/556/CEE del Consejo, de 25
de septiembre de 1989, relativa a las condiciones de
policia sanitaria aplicables a los intercambios intracomu-
nitarios y a las importaciones procedentes de terceros
paises de embriones de animales domésticos de la especie
bovina ('), modificada por la Directiva 90/425/CEE (), v,
en particular, sus articulos 9 y 10,

Considerando que la Decisién 91/270/CEE de la Comi-
si6n (%) establece la lista de terceros paises de los cuales los
Estados miembros podrin importar embriones de la
especie bovina;

Considerando que la Decisién 92/452/CEE de la Comi-
sidn (%) establece la lista de los equipos de recogida de
embriones de algunos terceros paises y que se completara
a su debido tiempo con nueva informacién de otros
terceros paises ;

Considerando que es necesario establecer las condiciones
de policia sanitaria y la certificacién veterinaria que se
exigirdn para la importacion de embriones de la especie
bovina procedentes de terceros paises ;

() DO n° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1.
() DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.
() DO n° L 134 de 29. 5. 1991, p. 56.
() DO n° L 250 de 29. 8. 1992, p. 40.

Considerando que las autoridades veterinarias compe-
tentes del tercer pais donde se recogieron los embriones
destinados a ser exportados a la Comunidad se han
comprometido a garantizar que esos embriones han sido
recogidos y tratados por equipos de recogida de
embriones autorizados y supervisados, que proceden de
animales cuya situacién sanitaria es satisfactoria, que han
sido almacenados y transportados de acuerdo con normas
que garantizan su situacién sanitaria y que van acompa-
fiados durante el transporte de un certificado sanitario que
acredita que este requisito ha sido cumplido;

Considerando que las autoridades veterinarias compe-
tentes de los terceros paises que figuran en la lista se han
comprometido a notificar por télex o telefax a la Comi-
sién y a los Estados miembros, dentro de las veinticuatro
horas siguientes a su confirmacién, la aparicién de cual-
quiera de estas enfermedades : bovina, fiebre aftosa, plero-
neumonia bovina contagiosa, fiebre catarral ovina, enfer-
medad hemorragica epizobtica, fiebre del valle del Rift y
estomatitis vesicular contagiosa, o la instauraciéon de una
campafia de vacunacién contra ellas;

Considerando que, en lo que concierne a la importacién
de embriones de la especie bovina, la situacidén sanitaria
del ganado de los terceros paises de la lista es satisfactoria
y que los servicios veterinarios de dichos paises estan
convenientemente estructurados y organizados ;

Considerando que el certificado sanitario esta adaptado a
la situacién sanitaria de cada tercer pais;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1.  Los Estados miembros autorjzaran la importacién de
embriones de la especie bovina conforme a las garantias
establecidas en el certificado sanitario del Anexo A, parte
1. Dicho certificado debe acompaiiar los envios incluidos
en la lista del Anexo A, parte IL

2. Los Estados miembros autorizaran la importacioén de
embriones de la especie bovina conformes con las garan-
tias establecidas en el certificado de sanidad animal del
Anexo B, parte 1. Dicho certificado debe acompafiar los
envios de embriones procedentes de terceros paises o

partes de terceros paises incluidos en la lista del Anexo B,
parte II.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de septiembre de 1992.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO A
PARTE 1
1. Remitente (nombre y direccion completa) CERTIFICADO SANITARIO
Ne ORIGINAL
2. Tercer pais de recogida
3. Destinatario (nombre y direccion completa) 4. AUTORIDAD COMPETENTE
NOTAS 5. AUTORIDAD LOCAL COMPETENTE

a) Se expedira un certificado independiente para cada lote de embriones

b) El original del presente certificado acompafara al lote a su lugar de
destino

6. Lugar de carga

7. Nombre y direccion del equipo de recogida de
8. Medio de transporte embriones

9. Lugar y Estado miembro de destino

11. Ndmero y codigo de los contenedores de embriones 10. Numero de registro del equipo de recogida de
embriones

12. |dentificacion del lote

a) Numero de embriones b) Fecha(s) de recogida c) Raza

13. El abajo firmante, veterinario oficial del GODIErNO dE ...
certifica que: (nombre del tercer pais)

1. El equipo de recogida de embriones indicado anteriormente :

— ha sido aprobado en virtud de la Decision 92/452/CEE, de conformidad con lo dispuesto en el capitulo | del Anexo A de la Direc-
tiva 89/556/CEE, .

— llevo a cabo la recogida, transformacion, almacenamiento y transporte de los embriones arriba descritos de conformidad con lo
dispuesto en el capitulo Il del Anexo A de la Directiva 89/566/CEE,

— al menos dos veces al afio es objeto de una inspeccién por parte de un veterinario oficial de la autoridad veterinaria central
B coree et eeerees et e et e et R e e e e AR s e b A b be b e b s eb a4 R A SRS SRSk eSS R R E O SRR S A S e RSER LRk
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(nombre del tercer pais)
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a) ha permanecido indemne de la peste bovina durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones
destinados a la exportacion ;

b} (1)
i) ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de embriones
destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad o
i} no ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los
embriones o lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad vy :
— los animales donantes proceden de una explotacion en la que ningin animal ha sido vacunado contra la fiebre aftosa
durante los treinta dias anteriores a la recogida, e

— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias ;

c) (1)
i) ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina y de la enfermedad hemorragica epizoética (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacién y no lleva a cabo la vacunacion
contra dichas enfermedades, o
ii} no ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina ni de la enfermedad hemorréagica epizodtica {(EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion o lleva a cabo la vacunacién
contra dichas enfermedades, e
— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias, y

— la hembra donante fue sometida, con resultados negativos, a un ensayo ELISA competitivo para la deteccion de anti-
cuerpos de la fiebre catarral ovina y a un ensayo de inmunodifusion en gel de agar y una prueba de seroneutralizacion
para la deteccion de anticuerpos de la enfermedad hemorragica epizodtica en una muestra de sangre tomada como
minimo veinte dias depués de la recogida.

3. a) Los locales donde se efectu¢ la recogida y transformacién de los embriones destinados a la exportacion se hallaban situados,
en el momento de dicha recogida, en el centro de una zona de veinte kilometros de diametro en la que, segiin datos oficiales,
no se habia registrado ningiin caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesi-
cular contagiosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia bovina contagiosa durante los treinta dias inmediatamente ante-
riores a la recogida y, en el caso de los embriones certificados con arreglo al inciso ii} de la letra b) del punto 2 y al inciso i) de
la letra ¢) del punto 2, durante los treinta dias siguientes a la recogida.

b} Entre el momento de su recogida y el de su envio los embriones destinados a la exportacién permanecieron almacenados inin-
terrumpidamente en locales aprobados y situados en el centro de una zona de veinte kilometros de diametro en la que, segun
datos oficiales, no se registré ningin caso de fiebre aftosa, estomatitis vesicular contagiosa ni fiebre del valle del Rift.

4. Las hembras donantes:

a) durante los treinta dias inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacién estuvieron
alojadas en locales situados en el centro de una zona de veinte kilometros de diametro en la que, segun los datos oficiales, no
se registro ningln caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesicular conta-
giosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia contagiosa bovina ;

b) fueron sometidas a inseminacion artificial con esperma de un toro que en el momento de la recogida del esperma se encon-
traba en un centro de recogida de esperma oficialmente aprobado con arreglo a la Directiva 88/407/CEE del Consejo (3 o cual-
quier otra decisién posterior ;

c) no mostraba ningtn signo clinico de enfermedad el dia de la recogida;

d) durante los seis meses inmediatamente anteriores a la recogida han permanecido en el territorio de

...................................................................................................... en dos rebafios como maximo, que son:
(nombre del pais exportador)

— indemnes de tuberculosis,

— indemnes de brucelosis,

— indemnes de leucosis enzodtica bovina, o bien un rebafio que no hayan mostrado signos clinicos de leucosis enzoética
bovina durante los tres afios anteriores,

— un rebafio o rebafios que no hayan mostrado signos clinicos de rinotraqueitis infecciosa bovina/vulvovaginitis purulenta
infecciosa durante los doce meses anteriores.

e “~ FIFMI@ £ et

Sello Nombre y titulo (en mayusculas):

('} Tachese lo que no proceda.
() DO n° L 194 de 22. 7. 1988, p. 10.

NB: El presente certificado debera:
a) estar redactado al menos en la lengua oficial del Estado miembro de destino y del Estado miembro a través del cual los embriones entran en territorio
comunitario,
b) estar extendido a un solo destinatario,
c) acompaiiar a los embriones en su ejemplar original.
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PARTE II

Lista de paises autorizados para utilizar el modelo de certificado sanitario de la parte I del
Anexo A

Austria
Bosnia-Herzegovina

Canada: En relacién a la parte de Canadé descrita como « la zona de Okanagan de la Columbia Britanica » .
y definida en el Anexo II de la Directiva 88/212/CEE de la Comisién ('), debe certificarse el inciso
ii) de la letra c) del apartado 2.

Croacia

Checoslovaquia

Eslovenia

Estados Unidos de América
Finlandia

Hungria

Israel

Noruega

Nueva Zelanda

Polonia

Republicas Yugoslavas de Serbia, Montenegro y Macedonia
Rumania

Suecia

Suiza

() DO n° L 95 de 13. 4. 1988, p. 21.
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ANEXO B
PARTE 1
1. Remitente (nombre y direccién completa) CERTIFICADO SANITARIO
Ne ORIGINAL
2. Tercer pais de recogida
3. Destinatario {(nombre y direcciéon completa) 4. AUTORIDAD COMPETENTE
NOTAS 5. AUTORIDAD LOCAL COMPETENTE

a) Se expedird un certificado independiente para cada lote de embriones
b) El original del presente certificado acompafara al lote a su lugar de
destino

" 6. Lugar de carga

1. Nombre y direccion del equipo de recogida de
8. Medio de transporte embriones

9. Lugar y Estado miembro de destino

11. Namero y cédigo de los contenedores de embriones 10. Namero de registro del equipo de recogida de
embriones

12. |dentificacion del lote

a) Numero de embriones b) Fecha(s} de recogida ¢) Raza

13. El abajo firmante, veterinario oficial del GOBIEIMO e ..ottt ee e et s e se s e e s eee e s sese e
certifica que: {nombre del tercer pais)

1. El equipo de recogida de embriones indicado anteriormente :
— ha sido aprobado en virtud de la Decisién 92/452/CEE, de conformidad con lo dispuesto en el capitulo | del Anexo A de la Direc-
tiva 89/556/CEE,

— llevd a cabo la recogida, transformacion, almacenamiento y transporte de los embriones arriba descritos de conformidad con lo
dispuesto en el capitulo |l del Anexo A de la Directiva 89/556/CEE,

— al menos dos veces al afio es objeto de una inspeccién por parte de un veterinario oficial de la autoridad veterinaria central
B et bt s e A1 50858 se e S AL s e b ne s et s oAt e AR et e e eene et e ettt eneee e en e st s ee s ee s eeeseoons

(nombre del tercer pais)
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a) ha permanecido indemne de la peste bovina durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones
destinados a la exportacion ;
b) ()

i} ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de embriones
destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad o

ii) no ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los
embriones o lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad vy :

— los animales donantes proceden de una explotacion en la que ningln animal ha sido vacunado contra la fiebre aftosa
durante los treinta dias anteriores a la recogida, e
— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias ;
o ()

i) ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina y de la enfermedad hemorragica epizodtica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacion
contra dichas enfermedades, o

i) no ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina ni de la enfermedad hemorragica epizodtica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion o lleva a cabo la vacunacion
contra dichas enfermedades, e )

— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias, y

— ia hembra donante fue sometida, con resultados negativos, a un ensayo ELISA competitivo para la deteccion de anti-
cuerpos de la fiebre catarral ovina y a un ensayo de inmunodifusion en gel de agar y una prueba de seroneutralizacion
para la deteccion de anticuerpos de la enfermedad hemorragica epizodtica en una muestra de sangre tomada como
minimo veinte dias depués de la recogida. ‘

3 a

Los locales donde se efectud la recogida y transformacion de los embriones destinados a la exportacion se hallaban situados,
en el momento de dicha recogida, en el centro de una zona de veinte kildmetros de didmetro en la que, segln datos oficiales,
no se habia registrado ningun caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesi-
cular contagiosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia bovina contagiosa durante los treinta dias inmediatamente ante-
riores a la recogida y, en el caso de los embriones certificados con arreglo al inciso ii} de la letra b) del punto 2 y al inciso ii) de
la letra c) del punto 2, durante los treinta dias siguientes a la recogida.

b) Entre el momento de su recogida y el de su envio los embriones destinados a la exportacion permanecieron almacenados inin-
terrumpidamente en locales aprobados y situados en el centro de una zona de veinte kildmetros de didmetro en la que, segun

datos oficiales, no se registrd ningin caso de fiebre aftosa, estomatitis vesicular contagiosa ni fiebre del valle del Rift.

—

4. Las hembras donantes:

a) durante los treinta dias inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacién estuvieron
alojadas en locales situados en el centro de una zona de veinte kilometros de didmetro en la que, segin los datos oficiales, no
se registro ningan caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizoética, estomatitis vesicular conta-
giosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia contagiosa bovina ;
fueron sometidas a inseminacion artificial con esperma de un toro que en el momento de la recogida del esperma se encon-
traba en un centro de recogida de esperma oficialmente aprobado con arreglo a la Directiva 88/407/CEE del Consejo () o cual-
quier otra decision posterior ;
¢) no mostraba ningun signo clinico de enfermedad el dia de la recogida;

d) durante los seis meses inmediatamente anteriores a la recogida han permanecido en el territorio de ..

...... en dos rebafos como maximo, que son:
(nombre del pais exportador)

— indemnes de tuberculosis,

— indemnes de brucelosis,

— indemnes de leucosis enzodtica bovina, o bien un rebafio que no hayan mostrado signos clinicos de leucosis enzodtica
bovina durante los tres afios anteriores,

— un rebafo o rebafios que no hayan mostrado signos clinicos de rinotraqueitis infecciosa bovina/vulvovaginitis purulenta
infecciosa durante los doce meses anteriores;

fueron sometidos con resultados negativos a una prueba de seroneutralizacion de Akabane en una muestra de sangre tamada

pasados los 21 dias siguientes a la recogida de los embriones.

b
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Sello Nombre y titulo (en mayusculas):

e ene,

(') Tachese lo que no proceda.
{3 DO n° L 194 de 22. 7. 1988, p. 10.

NB: El presente certificado debera:

a) estar redactado al menos en la lengua oficial del Estado miembro de destino y del Estado miembro a través del cual los embriones entran en territorio
comunitario,

b) estar extendido a un solo destinatario,

c) acompafiar a los embriones en su ejemplar original.
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PARTE 1I

Lista de paises autorizados para utilizar el modelo de certificado sanitario de la parte I del
Anexo B

Australia




